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Peso aprox 
 

Poids approx

Ruedas opcionales

Roues optionnelles

Volante
Valance
Volant

Caja de conexión
Connection box
Boîte de jonction

Iluminacion LED

Éclairage LED

Calefacción por infrarrojos

Colores de tejido 
Fabric colors
Tissu couleurs

Colores para la montura
Frame colors
Couleurs monture

Imitacion madera
Wood imitation
Imitation bois.

Estampado
Printing
Estampage

Cerramientos laterales
Side screens

Bases
Bases
Bases



Apertura mediante poleas.
Mastil de madera para exterior. ø45mm

Opening by pulleys.
Outdoor wooden mast.  ø45mm

Ouverture par poulies.  

Colante y corona de polietileno con soportes inox 
para sujecion de las varillas.

Varillas de madera extra-dura de castaño. 
Sujeción individual con tornillos.

Fixation individuelle avec des vis.

5-7 Kg

6



8



 

10-20Kg

Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Características / Features / Caractéristiques
SERIE

ESTANDAR

Mástil de aluminio lacado blanco.
Colante y corona de plástico blanco.  

 
 

Coulant et noix en plastique blanc. 

Mástil de aluminio anodizado gris. 
Colante y corona de plástico gris.

Anodized grey aluminium frame. 

Coulant et noix en plastique gris.

Sujeción conjunta por alambre.
 

Section 15x25mm ribs.

 

Mástil de ø50mm (1,5mm de grosor).  
Sistema de apertura mediante dos poleas.
 

 
Opening system by two pulleys.
 

 
Système d’ouverture par deux poulies.
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Bases para empotrar
Built in bases

Fijar 10
Fix 10

Fixer 10

Metalica 65-6 
Metallic 65-6

Metallique 65-6

Hormigón recubierto y ruedas

TODAS LAS 
BASES /

ALL BASES / 

TOUTES 
BASES

p.64
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Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Características / Features / Caractéristiques
SERIE

ESTANDAR EXTRA

15-25Kg

 

Mastil de aluminio lacado blanco.
Colante y corona de aluminio.

 

Coulant et noix en aluminium.

 
Sujeción individual mediante tornillos.

Section 20x30mm ribs.  

 
 

Fixation individuelle par vis.

Mástil de ø50mm (3mm de espesor).
Sistema apertura mediante dos juegos
de poleas dobles. 

 
Opening system by two pulleys. 

 
Système d’ouverture par deux poulies.

Bases para empotrar
Built in bases

Resinada rellenableMetalica 65
Metallic 65

Metallique 65

TODAS LAS 
BASES /

ALL BASES / 

TOUTES 
BASES

p.64Fijar 20
Fijar 20
Fixer 20

14
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Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Características / Features / Caractéristiques
SERIE
ELITE

 
Sujeción individual mediante tornillos.

 
Section 20x40mm ribs.  

 
 

Fixation individuelle par vis.

Mástil de ø70mm
Sistema apertura mediante dos juegos
de poleas dobles. 

ø70mm pole
Opening system by two pulleys. 

Mât ø70mm
Système d’ouverture par deux poulies.

Base de baldosas
Tiles base

Base delles

Bases para empotrar
Built in bases

Bases à encaster

Fijar 20
Fix 20

Fixar 20

Metalica 65
Metallic 65

Metallique 65

Mástil de aluminio lacado blanco. 
Colante y corona de aluminio.
 

 
 

Coulant et noix en aluminium.

TODAS LAS 
BASES /

ALL BASES / 

TOUTES 
BASES

p.64

15-25Kg
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Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Características / Features / Caractéristiques

20-30Kg

SERIE
ELITE TELESCÓPICO

Sujeción individual mediante 
tornillos.  

Section 20x40mm ribs.
 

Fixation individuelle par vis.

*Para abrir el parasol se coloca un extremo de la varilla en la 

varilla puede ponerse y quitarse cuando convenga.
 
*

couronne et tirez-la vers le bas, et pour la fermer, tirez-la vers le 

Mástil de ø70mm.
Sistema apertura telescópico   
mediante varilla manual*.  

ø70mm pole.
Telescopic opening system 

 

Mât ø70mm.

tige manuelle*.

Colante y corona de aluminio y/o 
polietileno con soporte inox para las 
varillas.  

for ribs. 

Coulant et noix en aluminium et/

baleine en inox.

Metalica 65
Metallic 65

Metalique 65

Tapa abatible

Couvercle rabattable

Fijar 20
Fix 20

Fixar 20

Base jardinera
Planter base

Base jaardinière

TODAS LAS 
BASES /

ALL BASES / 

TOUTES 
BASES

p.64
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Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Características / Features / Caractéristiques
SERIE

ELITE PLUS

 

Mástil de ø70mm. Sistema apertura telescópica   
con mecanismo de manivela.

 
manual crank.

 
avec manivelle manuelle.

Colante y corona de aluminio 
 y/o polietileno con soporte inox 
para las varillas.  

for ribs. 

Coulant et noix en aluminium et/

baleine en inox.

Sujeción individual mediante tornillos.

Section 20x40mm ribs.

Fixation individuelle par vis.

Metalica 65
Metallic 65

Metalique 65

Tapa abatible

Couvercle rabattable

Fijar 20
Fix 20

Fixar 20

Base jardinera
Planter base

Base jaardinière

TODAS LAS 
BASES /

ALL BASES / 

TOUTES 
BASES

p.64

28-40Kg

26



28



 

Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Características / Features / Caractéristiques
SERIE

ELITE DESPLAZADO

Mástil de ø70mm. Sistema apertura
telescópico con varilla manual*.

ø70mm pole. Telescopic opening system 

-
pique avec tige manuelle*.

Colante y corona de aluminio y/o polietileno 
con soporte inox para las varillas.  

 

-

 
Sujeción individual mediante tornillos.  

Section ribs 20x40mm. 
 

 
Fixation individuelle par vis.

Base de baldosas
Tiles base

Base delles

Bases para empotrar
Built in bases

Fijar 20
Fix 20

Fixar 20

Base jardinera
Planter base

Base jaardinière

TODAS LAS 
BASES /

ALL BASES / 

TOUTES 
BASES

p.64

28-45Kg

30

*Para abrir el parasol se coloca un extremo de la varilla en la 

varilla puede ponerse y quitarse cuando convenga.
 
*

couronne et tirez-la vers le bas, et pour la fermer, tirez-la vers le 
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Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Características / Features / Caractéristiques
SERIE

PALMA

Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

 

Colante y corona de aluminio y/o 
polietileno con soporte inox para 
las varillas.  

-
kets for ribs.  

Coulant et noix en aluminium et/

baleine en inox.

Sujeción individual mediante tornillos.

Section 20x40mm ribs.

Fixation individuelle par vis.
Mástil de ø90cm. Estructura de aluminio lacado 
blanco. Sistema telescópico con manivela.

-

Base de baldosas
Tiles base

Base delles

Bases para empotrar
Built in bases

Fijar 20
Fix 20

Fixar 20

Base jardinera
Planter base

Base jaardinière

TODAS LAS 
BASES /

ALL BASES / 

TOUTES 
BASES

p.64

30-50Kg
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Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Características / Features / Caractéristiques
SERIE

PALMA DESPLAZADO

 

Colante y corona de aluminio y/o polietile-
no con soporte inox para las varillas.  

 

-

Sujeción individual mediante tornillos.

Section 20x40mm ribs.

Fixation individuelle par vis.

Mástil de ø90cm. Estructura de aluminio 
lacado blanco. Sistema telescópico con 
manivela.

 

Mât de ø90mm. Monture en aluminium 

manivelle. 28-45Kg

Base de baldosas
Tiles base

Base delles

Bases para empotrar
Built in bases

Fijar 20
Fix 20

Fixar 20

Base jardinera
Planter base

Base jaardinière

TODAS LAS 
BASES /

ALL BASES / 

TOUTES 
BASES

p.64
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Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Características / Features / Caractéristiques
SERIE

BERLIN

Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

 

Corona de aluminio y colante de polieti-
leno con soporte inox para las varillas.  

 

Noix en aluminium et coulant en 

en inox.

Sujeción individual mediante tornillos.

Section 20x40mm ribs.

Fixation individuelle par vis.Mástil de 100x100mm. (3mm de grosor) 
Estructura de aluminio lacado blanco. 
Sistema telescópico con manivela.
 

 

Mât de 100x100mm. (3mm d’epaisseur) 

30-50Kg

Base de baldosas
Tiles base

Base delles

Bases para empotrar
Built in bases

Fijar 20
Fix 20

Fixar 20

Base jardinera
Planter base

Base jaardinière

TODAS LAS 
BASES /

ALL BASES / 

TOUTES 
BASES

p.64
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Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Características / Features / Caractéristiques
SERIE

BERLIN DESPLAZADO

 

Bases recomendadas / Suggested bases / Bases recommandées

Sujeción individual mediante tornillos.

Section 20x40mm ribs.

Fixation individuelle par vis.

Mástil de 100x100mm. (3mm de grosor) 
Estructura de aluminio lacado blanco. 
Sistema telescópico con manivela.
 

 

Mât de 100x100mm. (3mm d’epaisseur) 

TODAS LAS 
BASES /

ALL BASES / 

TOUTES 
BASES

p.64

30-50Kg

46

Base de baldosas
Tiles base

Base delles

Bases para empotrar
Built in bases

Fijar 20
Fix 20

Fixar 20

Base jardinera
Planter base

Base jaardinière

Corona de aluminio y colante de polieti-
leno con soporte inox para las varillas.  

 

Noix en aluminium et coulant en 

en inox.



Mástil de ø60mm de madera tropical de color nogal medio. 

 

 
Mât ø60mm en bois tropical en couleur noyer.

Sistema de apertura con 2 poleas dobles.
Colante y corona de madera.

Opening system by 2 double pulley.

 
Système d’overture par 2 poulies doubles.
Coulant et noix en bois.

48



Sistema de apertura con 2 poleas dobles.
Colante de madera  y corona de aluminio.

Opening system by 2 double pulleys.

 
Système d’overture par 2 poulies doubles.
Coulant en bois et noix en aluminium.

50

Mástil de 75x75mm de madera tropical de color nogal medio. 

 

 
Mât 75x75mm en bois tropical en couleur noyer.



Mástil de ø38/48mm. 
En madera tropical color nogal medio.

ø38/48mm pole. 

 
Mât ø38/48mm. 

En bois tropical noyer moyen.

52

Sistema de apertura mediante 2 poleas.
Colante y corona de plástico.

Opening system by 2 pulley.

 
Système d’overture par 2 poulies.
Coulant et noix en plastique.



Sistema de apertura con 2 poleas.
Colante y corona de madera.

Opening system by 2 pulley.

 
Système d’overture par 2 poulies.
Coulant et noix en bois.

Mástil de ø50mm madera tropical en color nogal medio.

 

 
Mât en bois tropical de ø50 mm de couleur noyer.

54



Madera tropical de importación.  
Mástil de ø48mm. 

Sistema de apertura con 2 poleas.

 
Pulley opening system

Bois en tropical d’importation.  

Système d’overture par deux poulies.

Sujeción conjunta mediante alambre.

Section 17x22mm ribs.
.

Colante y corona de plástico.

Coulant et noix en plastique.

56



58

 

 

Mástil madera color nogal.
Wood pole walnut color.
Poteau en bois couleur noyer.
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Aluminio estriado

ES

Parasol en forma decagonal y cuadrado ideal para 

tu piscina. Se fabrica en tejido polisilk con nuestros 

colores de stock. 

EN

stock colors.

FR

stock. 

Mástil estriado de aluminio color plata de Ø36-40mm.
De 2 piezas y altura regulable. No inclinable.

 

 

2,40m

1,05m

SERIE
POOL

Opcional
Optional
Optionel

 
p.64-69

ref. TPA / TOP 
p. 84-87

 
p.82

Medidas
Measures
Mesures

2m 2x2m



SERIE
STREET

1,85m 2,05m 2,48m

Medidas  
Measures
Mesures

MARFIL
Poliester
235g/m2

ref. Poliester

Tejido color  
Fabric color
Tissu couleur

Opcional
Optional
Optionnel

Mástil de Ø48/50mm.
Sistema de apertura de poleas.

Ø48/50mm Pole. 
Opening system by pulleys.

Mât en ø48/50mm. 
Système d’ouverture par poulie.

Colante y corona de plástico.
8 varillas de 15x25mm.

8 ribs 15x25mm.

Coulant et noix en plastique. 
8 baleines 15x25mm.

2x2m 2x3m

QUICK
SERVICE

QUICK
SERVICE

62

Montura acabado lacado gris.
Gray coated frame.

p.64-69 p.82
ref. TPA / TOP 

p. 84-87



Bases 
Bases / Bases

Base de polietileno rellenable / / 

Surface base
Base de surface

Con el tubo desmontable. Rellenable

Color
Colour                          
Couleur                 

Peso
                          

Lester                 

Para / For / Pour : SERIE POOL

Base hormigón / Concrete base / Base de béton

Surface base
Base de surface

Color
Colour                          
Couleur                 

Peso
                          

Lester                 
15kg

Para / For / Pour : SERIE POOL  - CLASSIC (2M-6) 

45cm

45cm

45cm

45cm

28cm

7.5cm

64



Metalica 65 / Metallic 65 / Metallique 65

Surface base
Base de surface

Con el tubo desmontable

Colores
Colours                         
Couleurs                     

RAL

Peso
                          

Lester                 

35kg / 55kg /
75kg / 105kg

Ruedas opcionales
                          

Roues optionnel

Para / For / Pour : TODAS LAS SERIES - ALL SERIES - TOUTES LES SÉRIES

Metalica 65-6 / Metalic 65-6 / Metallique 65-6

Surface base
Base de surface

Colores
Colours                         
Couleurs                     

RAL

Peso
                          

Lester                 
23kg

Para / For / Pour : SERIE BASIC - CLASSIC - ESTANDAR - NIZA

Resinada rellenable / / Résine rechargeable

Surface base
Base de surface

Con el tubo desmontable. Rellenable

Colores
Colours                          
Couleurs                  

Peso
                          

Lester                 

Para / For / Pour : GOLD EXTRA - ESTANDAR - ESTANDAR EXTRA

71cm

cm

cm

41cm

43cm

65cm65cm

42cm

65cm65cm

66



Empotrar 3 piezas / Built-in base 3 pieces / Encastrer, 3 pièces

Colores
Colours                         
Couleurs                     

RAL
Base para empotrar al suelo

Para / For / Pour : TODAS LAS SERIES - ALL SERIES - TOUTES LES SÉRIES

Empotrar con tapa abatible / Built-in base with lid / Encastrée avec couvercle rabattable

Color
Colour                          
Couleur                 

Base para empotrar al suelo

Para / For / Pour : SERIE ESTANDAR - ESTANDAR EXTRA - ELITE - PALMA - BERLIN

32cm

25-32cm

68



Iluminación 
Lighting  / Éclairage

Caja de conexión
Connection box
Boîte de jonction

fábrica. Incluye el cableado interno del mástil y 
una caja con 4 conexiones 220V.

usine. Comprend le câblage interne du mât et 
une boîte avec 4 connexions 220V.

Kit tiras LED
LED strips kit
Kit rubans à LED

El montaje va a cargo del cliente. -
mador, un atenuador, un mando a distancia, una funda para guardar el transformador y el 
atenuador en el parasol y las 4 tiras LED a elegir entre las siguientes opciones. La funda se 
cuelga en las varillas o el mástil del parasol.

The assembly is at the customer’s expense. -

Le montage est à la charge du client. -

medida
measurment
dimension

tiras LED
LED strips
rubans LED

color luz

couleur claire

50cm 4 2700K

100cm 4 2700K

50cm 4 RGB

100cm 4 RGB

Plug / Prise
2. Funda con velcro /  / Couvercle velcro
3. Transformador /  Transformer / Transformateur
4. Atenuador / Dimmer / Variateur
5. Mando a distancia / Remote control / 
6. Distribuidor / Distributor / Distributeur
7. Tiras LED / LED strips /

2

3

1
4

5 6

7
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Iluminación 
Lighting  / Éclairage

72



Calefacción infrarojos
Infrared heating / Chauffage infrarouge

sino que proporcionan calor a las perso -
nas que están cerca.  

parasol.

unnecessary. 

 

potencia
power
pruissance

1,5 kw

protección
protectión
protection

IP155

cobertura
coverage
couverture

11m2

medidas
measures
mesures

48x12x12cm

peso

poids
1,7 kg

colores
colors
coloreur

Blanco/Negro

Blanc/Noir
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Cerramientos laterales
Side screens / Bâches latérales

Instalación en las varillas del parasol.
Tejido a juego con la cubierta del parasol.
Ventana en PVC transparente lisa.

accesorios incluidos para la instalación.
Opcional canaleta vierteaguas para unir los parasoles.
Opcionales puntales de refuerzo.
 
Installation on parasol ribs.
Same fabric as parasol.
Windows in transparent PVC.

included.
Optional gutters to join parasols.
Optional reinforcement struts.

Installation sur les baleines.

Fenêtre en PVC transparent.

accessoires inclus pour l’installation. 
Optionnel gouttières pour joindre les parasols.

Los parasoles se unen mediante canaletas vierteaguas y los 

cerramientos laterales mediante solapas con velcro.

Los volantes inferiores tienen que sobrar para salvar irregulari -

dades del terreno si conviene.

Se pueden fabricar medidas especiales para adecuarlos a la 
instalación que precise.

terrain if appropriate.

-

tion you need. 

par des rabats en velcro.

-

tallation dont vous avez besoin.

Canaleta vierteaguas
Gutter
Gouttière

Ejemplo de instalación (vista superior)
Installation example (top view)
Exemple d’installation (vue de dessus)

Instalaciones / Installations / Les installations

76

Los cerramientos dan un peso extra a las varillas de los parasoles, 
recomendamos el uso de puntales de refuerzo para asegurar la esta -
bilidad de los parasoles.
No se aconseja instalar cerramientos en todos los lados de los para -
soles. Los parasoles no están fabricados para dejar los cerramientos 
permanentemente instalados y tampoco para utilizar como una 

-

structure.

-



9
2

cm
196cm
180cm

166cm

116cm
150cm

100cm

6
7

cm

Separadores
Fences / Séparateurs

Base peana de acero inoxidable de 7,5kg y ø36cm.

Mástil de acero inoxidable de 75cm de altura y ø5cm.

Barras de acero inoxidable con clips de sujeción.  

Stainless steel base of 7,5kg  and ø36cm.

Base en acier inoxydable de 7,5kg et ø36cm.

Barres en acier inoxydable 

Textiles
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Estructura
Frame  / Monture

Acabado color sólido

Finissage an coleur solide

Elija entre más de 200 colores para el 
acabado de la montura. (Consulte carta 
de colores RAL). Este acabado está 
disponible solo para las monturas de 
aluminio y tiene un incremento sobre 
el precio de tarifa del parasol. 

colors). Frame colors are only available 
-

cated on price list.

pour la structure. (Consulte la carte 
RAL ).Les couleurs pour la structure 
sont seulement disponibles pour les 

-

Estandar 
Estandar Extra
Elite
Elite telescopico
Elite desplazado

Para la serie:
For serie:
Pour série:

RAL 9005 RAL 7016 RAL 7024 RAL 7001 RAL 8014 RAL 8001 RAL 1019 RAL7044 RAL 1015 RAL 4004

RAL 3003 RAL 3020 RAL 2003 RAL 5013 RAL 5009 RAL 5015 RAL 5018 RAL 6005 RAL 8001 RAL 1019

Elite Plus

Palma
Palma desplazado
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Estampación textil
Textile printing / Estampage textile

Diseñamos o preparamos vuestra propuesta para la estam -
pación textil en los parasoles. Una vez aprobada la propues -
ta en soporte digital, procedemos con la estampación.

-

  Se aplica a cualquier tejido. 

  Por cada color se utiliza un fotolito y una estampación. 

  Máximo 3 tintas. 

  It applies to any fabric. 

 

  Maximum 3 inks. 

 

 

  Maximum 3 encres.

 

  1 solo color o CMYK.

  De 1 a 8 estampaciones. 

  

  Only acrylic fabric. 

  Only 1 color or CMYK.

  From 1 to 8 pirints. 

  Measures up to 95 x 75cm. 

  Seulement tissu acrylique. 

  1 seule couleur ou CMYK. 

 

 

Serigrafía
Silk-screen
Sérigraphie

Vinilo textil 
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Tejidos
Fabric  / Tissu

Poli-cot          
ref TPA - 180g/m2

Lona        
ref TOP - 200g/m2

Evita la formación de malos olores y previene el 

Composition 30% polyester / 70% cotton.

Composition 30% polyester / 70% coton.

Alta solidez de colores/Resistencia a las   

Eco frienly/100%  Reciclable/Protección máxima   
de la piel/ Bloquea más del 97% de los UV.
Para otros colores consultar.

 
100% Produced in Europe/Eco friendly/ 
100% Recyclable/Maximum skin protection/ 
Blocks over 97% of UV.
For other colors, please contact us.

 
 

100% Recyclable/Protection maximale de la 
peau/Bloque plus de 97% des UV.
Pour d'autres couleurs, veuillez nous contacter.

Crudo

Blanco Crudo Negro Marino Botella Granate

FL-860 FL-933 FL-3003 FL-751

No se aplica ningún incremento en el precio.
No price increase applied.

Basicos / basic
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Optik Blanco Natural Vainilla

Purpura Admiral Commodore Racing

Alabastro Beige Visón

Mostaza Maiz Melocoton Mandarina

Lavanda Lila Marino Grape

Verde claro Confetti Aquamarina

Lagoon Tweed verde Piedra

Alamo Gobi Toast

Cereal Integral Trigo Dallas

Tejidos
Fabric  / Tissu

Acrilico /  /   
ref TAS - 300g/m2

Rápido secado/Transpirante/Columna de agua   
de 300/Repelente al agua/Máxima resistencia/ 

Producción respetuosa/Fácil mantenimiento.

-
pellent/Maximum resistance/Anti-bacterial/Anti-stain/
Anti-UVI/Double-sided/Respectful production/Easy 
maintenance.

-
-

Entretien facile.

Tejido Green® (by Sauleda & Pureti).  Los tejidos 

el aire mediante la fotocatálisis, eliminando 
contaminantes como NOx, SOx y COVs. Los tejidos 
Green® tienen además un efecto autolimpiante y de 

-

Tissu Green® (par Sauleda & Pureti). Avec ce 

les NOx, les SOx et les COV. Les tissus Green® ont 

moisissure.

Green®

Posibilidad de acabado impermeable. 
Columna de agua 1000.

Water column 1000.

Colonne d’eau 1000.

Resinado  / Resin coat  / Resiné

86

No se aplica ningún incremento en el precio.
No price increase applied.

Basicos

REPELENTE AL AGUA
WATER-REPELLENT

HYDROFUGE



922342748

606293463

info@eldivantenerife.es

www.eldivantenerife.es

EXPOSICIÓN: C/ Los Barros, 12 - Local 2. Los Realejos
TALLER: C/ Los Barros, 14 - Local 1. Los Realejos.
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